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บท​ตัว

الِی انِْ عَفَوْتَ فَمَنْ اوَْلی مِنْکَ بذِلکَِ وَ انِْ کانَ قَدْدَنا اجََلی وَ لَمْ
نْبِ الَِیْکَ وَسیلَتی یُدْننِی مِنْکَ عَمَلی فَقَدْ جَعَلْتُ الاِْقْرارَ باِلذ

 

ย​หมา​ความ

ใน​พระองค์​กว่า​ไป​ยิ่ง​คู่ควร​ที่​เล่า​ใด​ผู้​มี​จะ​ แล้ว​โทษ​อภัย​ทรง​พระองค์​ หาก​ข้า​เจ้าของ​เป็น​ผู้​พระ​แต่​ข้า​โอ้
ความ​สู่​ข้าฯ​นําพา​ไม่​ ยัง​ข้าฯ​ทําของ​ระ​การก​ แต่​มา​เข้า​ใกล้​ได้​ข้าฯ​ของ​ตาย​ความ​แห่ง​เวลา​ หาก​กล่าว​ดัง​เรื่อง

์​องค​พระ​ชิด​ใกล้​ข้าฯ​นําพา​สื่อ​เป็น​ เพื่อ​องค์​พระ​ยัง​ข้าฯ​ของ​บาป​สารภาพ​ขอ​ข้าฯ​นั้น​ ดัง​องค์​พระ​ชิด​ใกล้

 

นี้​วรรค​จาก​รับ​ได้​ที่​ประเด็น



ว​บ่า​ปวง​แก่​อภัย​ให้​การ​ใน​สิทธิ์​ทรง​พระองค์ ​.1

ใกล้​จะ​ที่​มั่น​มุ่ง​การ​ใน​ใจ​บันดาล​แรง​สร้าง​จะ​นั้น​พระองค์​ต่อ​บาป​ผิด​ความ​สารภาพ​และ​อภัยโทษ​การ​ร้องขอ​การ ​.2
​ได้​พระองค์​ชิด​ใกล้​อาจ​ไม่​ยัง​ข้าฯ​ชีวิต​บั้นปลาย​ช่วง​ว่า​าตรแม้น​ “ม​ว่า​) กล่าว​ (อ.​าลี​มอ​ อิมา​องค์​พระ​ยัง​ชิด

”​องค์​พระ​ชิด​ใกล้​การ​ใน​สื่อ​เป็น​ผิด​สารภาพ​การ​ใช้​จะ​ก็​ข้าฯ

์​รัตน​พิชัย​อน ​มริ​ เชคอ​โดย​บทความ

 


